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 الطلب وتأكيد الطلب. 1

يجوو ل عميليووغ ءعاوولب إعاموو  ءمإ عوور يبوور إعلوو ه  لطلبيوو  أل عوو  عماموو   إعطلبيوو    1.1

 .خايلً خلاغ  أسل عين لن طلهيخ إسطلال 

 

أي طيوو يلاأ أ  ءفوولللأ عماموو  عوون طاوول  جوولبًإ لوون إعيبوو  ء  ءمإ  إلوو   2.1

ل. عمووخ  جوو  إعخاوو مي يمطوولر إعيليووغ للع ووه ا  إ  بوولر  عميهوول إعيليووغ بطلليووً

إعيللوول عملوو ه  لبووا للعبوو ه إعوومي طط إلوو  ليوو  شووم  إع ووه ا لوو   ووه ا علميوول 

ل    ي ووبغ ألوو غ  .إع ووهإب إع لعيوول أ  ءمإ  إلوو  إعيليووغ عمووخ شووم  إع ووه ا بطلليووً

 .إعطسمير أ  إعخ للأ أ  إعل ل علأ ل إلبل عمخ معك

 

  طسهي أي أ بلر  إه ة لي  ثلئ  أخهى يب لهل إعل ه   عمخ سليغ إعلثلغ     3.1

إع اه إعل إافلأي بهإسلأ إعليلنلأي إع ثلئ  إعفنيلي إعل إ  إلإعلانيلي طلبي  إعام   

 /أ  لسطن إأ إع  ن  ل لن إع ه ا إعبلن نيلي إعفللني إعلسؤ عيلي أي   إ سطخ إري  

أ  أي  ها آخه يايه أ بلر  ه ا إع هإب شم  عن  أ  أي   إعللائلل,  /أي   إعطالي ي   

 يب ن سلهيلً.  

 

 

 حقوق الإستخدام. 2

يلوون  إعلوو ه  إعيليووغ إع بوو ح ريووه إع اووهيل  إعبللموول عمط  يووغ  إعيلعليوول   1.2

 : إع إئلل إعطلعيل

إسووووطخ إر إعطسووووميللأ  إعخوووو للأ للوووول لووووي معووووك إع ثوووولئ  مإأ إعاووووملي  1.1.2

  ء هإجهل لي لنطجلأ أخهى  ط لييهل؛

طثليووأ  ط ووايغ إعلهلجيوولأ  إخطللهشوول  إع ثوولئ  مإأ إعاوومل  ي ووله ءعيهوول  2.1.2

 لجطليل ليلل لي  للسر "إعلهلجيلأ" . 

 

ل عمبسوووور  3.1.2 أعوووولا   2.1.2لوووون  طووووهخيم لهعووووي ع وووو  إ سووووطخ إر  لبووووً

 ,لوون أوولن ن إع ووهبلأ إ علوولني 15عم ووهبلأ إعطلليوول  بلوول شوو  ل وو   لووي إعلوول ة 

 ي ووله ءعيهوول ليلوول ليوو  للسوور "إع ووهبلأ إعطلليوول" ي  إ اووهإد إ  خووهى إعلطيلأوو ةي 

  إعل لعيني  إعيللاب إعنهلئيين؛

لوووون  طووووهخيم عم ووووهبلأ إعطلليوووول  إعلوووو لعين إ خووووهين ل وووو  لوووون   4.1.2

 أعلا  عميللاب إعنهلئيين؛2.1.2طهخيم لهعي ع   إ سطخ إر  لبلً عمبسر

 

إسوووطخ إر إعلهلجيووولأ لإ هإجهووول لوووي لنطجووولأ أخوووهى  نسوووخ إعلهلجيووولأي  5.1.2

أ  إعسووووللش عم ووووهبلأ إعطلليوووول أ  إ اووووهإد إ  خووووهى إعلطيلأوووو ة أ  إعلوووو لعين 

 للسطخ إر  نسخ إعلهلجيلأ؛

 

ط ليوووو  إعلهلجيوووولأ  لييهوووول  طلجيهشوووول  ءطل طهوووول عمطنليووووغ أ  ءطل طهوووول  6.1.2

عمجلهوو هي عمووخ سووليغ إعلثوولغي لووي سوويلح طبوو ير خ لوول إعطاليوو  أ  لووي سوويلألأ 

أخووهىي  نسووخ إعلهلجيوولأ للعبوو ه إعوولالري  ووهيال أ  يطجوول ل عوو   إعطووهإخيم 

 إعلسطخ لل لي أي  أأ  إ   ع   إعطهإخيم إعل طهى؛

 

ل عمبسوووور  7.1.2 أعوووولا   6.1.2لوووون  طووووهخيم لهعووووي ع وووو  إ سووووطخ إر  لبووووً

 .عم هبلأ إعطلليل  إ اهإد إ  خهى إعلطيلأ ة  إعل لعين

 

أعووولا ي ي خووو غ إعيليوووغ  1.2لللإفوووللل ءعوووخ إع بووو ح إعللن  ووول لوووي إعبسووور  2.2

 إع ووهبلأ إعطلليوول  إعل لعوو ن إعسووللش عميلوولاب إعنهوولئيين لطنفيووم نبووغ إعطووهإخيم 

 .مإأ إعامل

يجووو  أن ططفووولن جليووو  إعطوووهإخيم إعفهعيووول إعطوووي يلن هووول إعيليوووغ  لليووول  3.2

لنلسوولل ع بوو ح إعلمبيوول إعفبهيوول عملوو ه  لووي إعلهلجيوولأ.  يجوو  أن ططفوولن جليوو  

إعطووهإخيم إعفهعيوول أي أ بوولر طيلأ يوول يسووطخ لهل إعيليووغ ع لليوول  بوو ح إعلمبيوول 

 .إعفبهيل إعخلال ل 

 -لووي ل عوو  أأاوول   أووأ طلبيوو  إعاموو   -يجوو  عمووخ إعلوو ه  ءلوولا  إعيليووغ  4.2

لووول ءمإ بلنوووأ إعلنطجووولأ  إعخووو للأ إعلوووهإ  طسوووميلهل ط طووو ي عموووخ لب نوووولأ 

 لهلجيلأ لفط  ل إعلا ه

 

لووي سوويلح شوومإ إعلنوو ي يينووي "لب نوولأ إعلهلجيوولأ إعلفط  وول إعلاوو ه" أي لهنوولل  

ل لوون ألووغ إعلووهخم عوو  إعلينووي  أ  أجهوولة أ  ليم لوولأ أخووهى يووطر ط ليهشوول لجلنووً

SIEMENS 

Conditions of Purchase 

for Goods through External Providers 

Status: October 01, 2023 

 

1. Order and Confirmation of Order 

1.1 The Customer may cancel the order if the Supplier has not confirmed 

acceptance of the order (confirmation) in writing within two weeks of 

receipt. 

1.2 Any alterations, amendments or additions to the order shall only be- 

come a part of the contract if the Customer accepts such in writing. In 

particular, the Customer is bound by the general terms and conditions of 

the Supplier only to the extent that such are in accordance with these 

Conditions of Purchase or if the Customer agrees to such in writing. The 

acceptance of deliveries or services as well as payments does not 

constitute such agreement. 

1.3 Any provisions in other documents provided by the Supplier (such as 

but not limited to specifications, data sheets, technical documentation, 

advertising materials, order confirmation and/or shipping documents) 

regarding legal terms, warranty, liability, restriction of use, restriction of 

application and/or restriction of suitability, or any other provision that 

changes the provisions of these Conditions of Purchase shall not be 

applicable. 

 

2. Rights of Use 

2.1 The Supplier hereby grants the Customer the following non-exclu- 

sive, transferable, worldwide and perpetual rights: 

2.1.1 to use the deliveries and services including related documentation, 

to integrate them into other products and to distribute them; 

 

2.1.2 to install, launch, test and operate software and its related 

documen- tation (hereinafter collectively referred to as “Software”); 

 

2.1.3 to sublicense the right of use under section 2.1.2 above to affiliates 

(as defined by § 15 of the German Companies Act (Aktiengesetz), 

hereinafter referred to as “Affiliates”), to contracted third parties, to 

distributors and to end customers; 

 

2.1.4 to license to Affiliates and other distributors the right to sublicense 

the right of use under section 2.1.2 above to end customers; 

 

2.1.5 to use the Software for integration into other products and to copy 

the Software, or to allow Affiliates, contracted third parties or distributors 

to use and copy the Software; 

 

 

2.1.6 to distribute, sell, hire out, lease, make ready for download or make 

publicly available the Software, e.g., in the context of application ser- 

vice providing or in other contexts, and to copy the Software to the extent 

required, always provided that the number of licenses being used at any 

one time does not exceed the number of licenses pur- chased; 

 

2.1.7 to sublicense the right of use under section 2.1.6 above to 

Affiliates, contracted third parties and distributors. 

 

2.2 In addition to the rights granted in section 2.1 above, the Customer, 

Affiliates and distributors are authorized to allow end customers to 

transfer the respective licenses. 

2.3 All sublicenses granted by the Customer must contain appropriate 

protection for the intellectual property rights of the Supplier in the 

Software. All sublicenses must contain any contractual provisions used 

by the Customer to protect its own intellectual property rights. 

 

2.4 The Supplier shall inform the Customer - at the latest at the time the 

order is confirmed - whether the products and services to be deliv- ered 

contain open-source software (OSS) components. 

 

In the context of this provision “OSS components” means any soft- ware, 

hardware or other information that is provided royalty-free by the 

respective licensor to any user on the basis of a license with the right to 



 ي لسووطخ ر عمووخ أسوولص طووهخيم لوو  إع وو  لووي إعطيوو يغ  /أ  إعط ليوو   لثووغ 

 لووي  لعوول إ طوو إب إعلنطجوولأ  ءر آي طووي  هخاوول جنوو  إعيل ليوول إعيللوول أ  هخاوول

 إعخوو للأ إعطووي يبوو لهل إعلوو ه  عمووخ لب نوولأ لهلجيوولأ لفط  وول إعلاوو هي يطيووين 

عموووخ إعلووو ه  إ لطثووولغ عجليووو   وووه ا طوووهخيم إعلهلجيووولأ إعلفط  ووول إعلاووو ه 

إعلالبوول  لوون  جليوو  شووم  إع بوو ح عميليووغ  طوو ليه جليوو  إعليم لوولأ إعطووي ي طلجهوول 

إعيليوووغ علالطثووولغ لنفسووو  ع وووه ا إعطوووهخيم إعلالبووول.  عموووخ  جووو  إعخاووو مي 

 :يج  عمخ إعل ه  طسمير لل يمي عميليغ ل ه طلبي  إعام 

جوو  غ لجليوو  لب نوولأ إعلهلجيوولأ إعلفط  وول إعلاوو ه إعلسووطخ لل للوول لووي معووك  -

ءاوو إهإطهلي لوو  ليوولن إعطووهإخيم مإأ إعاووملي للوول لووي معووك نسووخل بللموول نووم شووم  

 .إعطهإخيم  ء يلهإأ  ب ح إعال   إعن ه أ  إعلؤعفيل

بووو   إعلاووو ه عملهلجيووولأ إعلفط  ووول إعلاووو ه مإأ إعاوووملي للووول لوووي معوووك  -

إعناوو م إعلهلجيوول  إعليم لوولأ إعلطيمبوول لليئوول إعط عيوو  إعخلاوول لهوولي  معووك لبوو ه 

 .لل ططامل   ه ا إعلهلجيلأ إعلفط  ل إعلا ه إعلالبل

ل لوول  5.2 يجوو  عمووخ إعلوو ه ي لووي ل عوو  أأاوول  طلبيوو  إعاموو ي ءلوولا  إعيليووغ بطلليووً

ءمإ بلنووأ أي طووهإخيم لهلجيوولأ لفط  وول إعلاوو ه يسووطخ لهل إعلوو ه  أوو  طخفوو  

إعوومي أوو  يووؤثه عمووخ لنطجوولأ إعيليووغ.  لووي سوويلح شوومإ إعلنوو ي   عطوولثيه إعنسووخ إعيوولر

يينوووي "طووولثيه إعنسوووخ إعيووولر" أن أ بووولر طوووهخيم إعلهلجيووولأ إعلفط  ووول إعلاووو ه 

ط وووطها أن ليووووت لنطجوووولأ إعلوووو ه ي  بووومعك أي لنطجوووولأ ل ووووطبل لوووون شووووم  

ل ع وووه ا طوووهخيم إعلهلجيووولأ  إعلنطجووولأي   يجووو ل ءعووول ة ط لييهووول ء   لبوووً

 لووي  لعوول خفوو   أي إعلفط  وول إعلاوو هي لثووغ إعب وود عوون بوو   إعلاوو ه لبووا. 

إعنسووخ إعيوولر"  طووهإخيم لهلجيوولأ لفط  وول إعلاوو ه يسووطخ لهل إعلوو ه  عووو "طوولثيه

بلوول شوو  ل وو   أعوولا ي ي وو  عميليووغ ءعاوولب إعاموو  خوولاغ أسوول عين لوون طوولهيخ 

 .إسطلار شم  إعليم للأ
 

modify and/or to distribute (e.g., GNU General Public License or the MIT 

License). Should the products and services delivered by the Supplier 

contain OSS components, the Supplier shall comply with all applicable 

OSS license terms and shall grant all those rights to the Customer and 

provide all information which the Customer needs in order to comply 

himself with the applicable license terms. In particu- lar, the Supplier 

must deliver to the Customer promptly after the order is confirmed the 

following: 

- a schedule of all OSS components used including their versions, 

indicating the relevant licenses, including a copy of the complete text of 

such licenses and copyright and/or authorship notices; 

- the source code of the relevant OSS, including scripts and infor- mation 

regarding its generating environment insofar as the appli- cable OSS 

conditions require this. 

 

2.5 The Supplier shall by the time of order confirmation at the latest in- 

form the Customer in writing whether any OSS licenses used by the 

Supplier might be subject to a Copyleft Effect which could affect the 

products of the Customer. In the context of this provision, “Copyleft 

Effect“ means that the provisions of the OSS license require that cer- 

tain of the Supplier’s products, as well as any products derived from such 

products, may only be redistributed in accordance with the terms of the 

OSS license, e.g., only if the source code is disclosed. In case any OSS 

licenses used by the Supplier are subject to a “Copyleft Effect” as 

defined above, then the Customer is entitled to cancel the order within 

two weeks of receipt of this information. 

 المدة والعقوبة على الإخلال .3

عاووووهت ط  يوووو  ل عوووو  إعطسووووميري يبوووو ن إعطوووولهيخ إعلهجيووووي شوووو  طوووولهيخ  3-1

ل ع ووووه ا إعطجوووولهة إع  عيوووول  إ سووووطلار لووووي لبوووولن إع اوووو غ/ إعطسوووومير  لبووووً

إعطوووي ي ووو  شل إعيليوووغي  عميلميووولأ إعطسووومير إعطوووي ططفووولن   2020 إنبووو طيهلل 

إعطاووووو ي ي يبوووو ن إعطووووولهيخ إعلهجيوووووي شووووو  خوووو للأ إعطهبيووووو  أ  إعط وووووايغ أ  

 .طلهيخ إعبل غ لن ألغ إعيليغ

 

لووووي  لعووووول ط أووووو  أي طووووولخيه لووووي إعطسووووومير أ  إ  إب أ  إعطاووووو ي ي يجووووو   3.2

 .ءللا  إعيليغ ل هإً  ام  أهإه 

 

ءمإ طيووومه عمووووخ إعلووو ه ي لووووي  لعوووول إعطووولخيهي ءثلوووولأ عووو ر لسووووؤ عيط  عوووون  3.3

إعطوووولخيهي يجوووو ل عميليووووغ إ طسوووول  رهإلوووول عوووون بووووغ يوووو ر علووووغ لطوووولخه طلموووو  

%  خلسووووول 5%  اوووووفه للاووووومل ثلاثووووول للعللئووووول   عبووووون ل ووووو  أأاوووووخ 0.3

 .للعللئل  لن إعبيلل إلإجللعيل عميب 

 

 لوووي  لعووول عووو ر إ  طفووولا لووولع   إعلنلسووو  عنووو  ألووو غ إعطسووومير أ  إعخووو للأ أ  

إعطاووو ي ي يجووو ل إعلالعلوووول لهوووم  إعاهإلوووول ءمإ طووور إ  طفووولا لوووولع   لوووي ل عوووو  

 .  يطجل ل طلهيخ إع ل  إعنهلئي

 

 .  طؤثه شم  إع ه ا عمخ إع ب ح إعبلن نيل إلإفلليل أ  إ خهى 3.4

 نقل المخاطر والشحن ومكان الأداء  -4

 ونقل الملكية. 

للعنسووووولل عمطسوووووميللأ إعطوووووي ططفووووولن إعطهبيووووو  أ  إعط وووووايغ أ  إعخووووو للأي  .41

ينطبووووغ خاووووه إعفووووهه أ  إعفبوووو إن عنوووو  إعبلوووو غي  للعنسوووولل عمطسووووميللأ إعطووووي   

ططفوووولن إعطهبيوووو  أ  إعط ووووايغي ينطبووووغ خاووووه إعفووووهه أ  إعفبوووو إن عنوووو  إسووووطلار 

ل ع وووه ا إعطجووولهة  إعيليوووغ عملفووولعل لوووي لبووولن إع اووو غ/ إعطسووومير إعل ووو    لبوووً

  لوووول عوووور يطفوووو  عمووووخ خوووولاد معووووكي يسووووهي طسوووومير 2020إع  عيوووول  إنبوووو طيهلل 

ل ع وووه ا إعطجووولهة إع  عيووول ءمإ بووولن  أ  لبوووه   2020 إنبووو طيهلل  إع جهووول  لبوووً

إعلوووو ه   لبوووولن إع اوووو غ إعل وووو   فوووولن نفووووص إعلموووو  أ  ءمإ بوووولن     لبووووه 

طر إعلوووو ه   لبوووولن إع اوووو غ إعل وووو   بلاشلوووول  إخووووغ إ ط وووول  إ  ه ليوووو مإ عوووور يوووو 

 إع لووولب لووولي لووون إع وووهاين  أ  أ     ي لووو ن طسووومير لوووي إعلبووولن إعلطفووو  عميووو 

ل ع وووه ا إعطجووولهة إع  عيووول   يسوووهيي لووول عووور يطفووو  عموووخ 2020 إنبووو طيهلل   لبوووً

 .خلاد معك

لووول عووور يطفووو  عموووخ خووولاد معوووكي يط لوووغ إعلووو ه  طبووولعيد إعطيلئووول إعلنلسووولل.  4.2

 لووووي  لعوووول ط لووووغ إعيليووووغ طبوووولعيد إعنبووووغي يجوووو  ءهسوووولغ ء وووويله إ سووووطي إ  

أ نوووول . لنوووولبً عمووووخ اموووو   3-4عم وووو ن لوووو  إعليم لوووولأ إعل وووو  ة لووووي إعبسوووور 

إعيليووووغي يجوووو  عمووووخ إعلوووو ه  إسووووطخ إر أ إة اموووو  إعط جيوووو  إعخلاوووول لسوووويلنل. 

 يجووو  عموووخ إعلووو ه  طهطيووو  إعنبوووغ للأوووغ طبمفووول للبنووولي لووول عووور يامووو  إعيليوووغ 

3. Term and Penalty for Breach 

3.1 For the purposes of establishing the timeliness of delivery, the rele- 

vant point in time is the date of receipt at the place of destination/de- 

livery according to Incoterms ® 2020 designated by the Customer, and 

for deliveries involving installation, commissioning or rectification 

services, the relevant point in time shall be the date of acceptance by 

the Customer. 

 

3.2 If any delay in delivery or performance or rectification is anticipated, 

the Customer shall be notified immediately, and its decision sought. 

 

3.3 If – in the event of delay – the Supplier cannot prove that it is not 

responsible for the delay, the Customer may charge a penalty in re- 

spect of each commenced working day of delay amounting to 0.3 % 

(zero point three percent) but not exceeding a total of 5 % (five per- cent) 

of the total value of the contract. 

 

In the event that the appropriate reservation of rights is not made at the 

time of acceptance of delivery, services or rectification, this pen- alty may 

still be claimed if the reservation of rights is made no later than the date 

of final payment. 

 

3.4 Additional or other statutory rights are not affected hereby. 

4. Transfer of Risk, Dispatch and Place of Performance, Transfer of 

Title 

4.1 For deliveries involving installation, commissioning or services, the 

transfer of risk occurs on acceptance and for deliveries not involving 

installation or commissioning, the transfer of risk shall be upon receipt 

by the Customer at the named place of destination/delivery according to 

Incoterms ® 2020. Unless agreed otherwise, DDP (named place of 

destination) Incoterms ® 2020 shall apply, if (a) the seat of the Supplier 

and the named place of destination are within the same country or if (b) 

the seat of the Supplier and the named place of des- tination are both 

within the European Union. If neither (a) nor (b) are fulfilled, then DAP 

(named place of destination) Incoterms ® 2020 shall apply, unless 

agreed otherwise. 

 

4.2 Unless otherwise agreed, the costs of adequate packaging shall be 

borne by the Supplier. In case transportation costs are borne by the 

Customer, notice of readiness for dispatch shall be given together with 

the information set out in section 4.3 hereunder. On the Cus- tomer’s 

request a Siemens routing order tool must be used by the Supplier. 

Transport shall be arranged by the Supplier at the lowest possible cost, 



اهيبووول طسووومير ليينووول أ  ءلوووهإر عبووو  إعنبوووغ لووون ألوووغ إعيليوووغ. يط لوووغ إعلووو ه  أي 

طبوووولعيد ءفوووولليل نلطجوووول عوووون عوووو ر إ لطثوووولغ علطاملوووولأ إعنبووووغ للوووول لووووي معووووك 

إعطبوووولعيد إعنلجلوووول عوووون عوووو ر طاليوووو  أ إة اموووو  ط جيوووو  سوووويلنل.  لووووي  لعوووول 

ل ع ووه ا   أ  طسوومير لووي إعلبوولن إعلطفوو  عميوو   إ طفوولح عمووخ طسوومير إع جهوول  لبووً

 ي يجووووو ل عميليوووووغ ط  يووووو  اهيبووووول إعنبوووووغ 2020إعطجووووولهة إع  عيووووول إنب طيهلل 

ل. يط لووووغ إعلوووو ه  أي طبوووولعيد ءفوووولليل نلطجوووول عوووون إع لجوووول ءعووووخ إع لوووولب  أيفووووً

 .لل ع  إعطسمير عن اهي  إعطسمير إعسهي 

 

يجووو  أن يطفووولن بوووغ طسووومير لووولط هة طيلئووول أ  لووولط هة طسووومير لطفلاووويغ   4.3

 .إعل ط يلأ  هأر إعام  إعبللغ

 

لبووو ه لوووول يطفوووو  إعيليوووغ  إعلوووو ه  عمووووخ أن إعلووو ه  ياموووو  نبووووغ إع وووو نلأ  4.4

إعل ط يوووول عمووووخ لوووو إ  خاووووهة عمووووخ  سوووول  إعيليووووغي يبوووو ن إعلوووو ه  لسووووؤ  ً 

عوووون نبووووغ إعليلنوووولأ إعفووووه هيل إعلام لوووول ألن نوووولً ل وووولن إعلوووو إ  إعخاووووهة ءعووووخ 

 بيوووغ إع ووو ن إعووومي ييينووو  إعيليوووغ عنووو  طبووو ير امووو  إعنبوووغ.  يبووو ن إعلووو ه  لوووي 

ل  ل عوووون إعطيلئوووول  إع فوووو   إعطاوووونيدي ءعووووخي  لبووووً شووووم  إع وووول أ لسووووؤ  ً أيفووووً

 .عم إئ  مإأ إعامل لاهيبل  اهح  إعنبغ إعلسطخ لل

 

ءمإ ألمووو  إعيليوووغ إعلووو ه  لووولن إعنبوووغ إعطووولعي ليووو  إعنبوووغ إ  عوووي سووويطر عووون  4.5

ل إ عطوووولإر للعلطاملوووولأ اهيوووو    سوووويمل نبووووغ لخطمفوووولي يطيووووين عمووووخ إعلوووو ه  أيفووووً

 .إعبلن نيل مإأ إعامل ل لن إعل إ  إعخاهة ليلل يطيم  لهمإ إعنبغ إعلسطله

 

ينطبووووغ  وووو  إعلمبيوووول عنوووو  إعطسوووومير أ  إعبلوووو غ لوووون ألووووغ إعيليووووغي ل سوووو   4.6

 .إع لعل

 الدفع، الفواتير .5

لووول عووور يطفووو  عموووخ خووولاد معووووكي طبووو ن إعلووو ل علأ لسوووط بل إعووو ل  لووووي  5.1

ل اوووولليلً. 30ل عوووو    يطجوووول ل   14 لووووي  لعوووول إعوووو ل  خوووولاغ   ثلاثووووين  ي لووووً

لي ي ووو  عميليوووغ خاووور لنسووولل   يلووو أ  %  ثلاثووول للعللئووول .3 أهليووول ع وووه  ي لوووً

سووووهيلن لوووو ة إعوووو ل  لوووون طوووولهيخ إبطلوووولغ أي طسوووومير أ  خ لوووول  طمبووووي إعفوووولط هة 

 .إعال هة ل بغ ا ي 

 لووي  لعوول  وومد أي لوون . يجوو  طفاوويغ هأوور إعاموو   هأوور بووغ لنوو  لووي إعفوو إطيه 5.2

يجوو   فوو  علالوول "نسووخل" عمووخ نسووخ  شم  إعطفلاوويغي عوون طبوو ن إعفوو إطيه أللموول عموو ل .

 .إعف إطيه

 

insofar as the Customer has not requested a particular method of 

delivery or the conclusion of the contract for carriage by the Customer. 

Any supplementary costs arising from non-conformity with the transport 

requirements including costs arising from the non- application of the 

Siemens routing order tool shall be borne by the Supplier. In case 

DAP/DDP (named place of destination) Incoterms ® 2020 is agreed, the 

Customer may also determine the method of transportation. Any 

supplementary costs arising from the need to meet the delivery deadline 

by way of expedited delivery shall be borne by the Supplier. 

4.3 Each delivery shall include a packing note or delivery note with 

details of the contents as well as the complete order number. 

 

4.4 As far as the Customer and the Supplier agree that the Supplier or- 

ders the transport of deliveries containing dangerous goods for ac- count 

of the Customer, the Supplier is responsible to transfer the nec- essary 

legally required dangerous goods data to the freight forwarder 

nominated by the Customer when placing the transport order. The 

Supplier is in these cases also responsible for packing, marking, la- 

belling, etc. in compliance with the regulation relevant to the mode(s) of 

transport used. 

 

 

4.5 If the Customer informs the Supplier that following the initial transport 

another transport with a different mode of transport is scheduled, the 

Supplier will also follow the relevant legal requirements concerning 

dangerous goods with regard to such on-going transport. 

4.6 Transfer of title shall be upon delivery or acceptance by the Cus- 

tomer, as the case may be. 

 

5. Payment, Invoices 

5.1 Unless otherwise agreed, payments shall be due and payable no 

later than 30 (thirty) days net. If payment is made within 14 (fourteen) 

days, the Customer is entitled to a 3 % (three percent) discount. The 

period for payment shall commence as soon as any delivery or ser- vice 

is completed and a correctly issued invoice is received. 

 

5.2 The order number as well as the number of each individual item shall 

be detailed in invoices. Insofar as any such details are omitted, in- voices 

shall not be payable. Copies of invoices shall be marked as duplicates. 

إعلووووو إ  أ  سوووووجلاأ لبووووو ه لووووول ي امووووو  لووووون إعلووووو ه  طبووووو ير إخطلووووولهإأ  5.3

إ خطلووووله أ   ثوووولئ  لهإألوووول إعجوووو  ة أ  أي  ثوووولئ  أخووووهىي طبوووو ن شووووم  جوووولبًإ 

لوووون لطاملوووولأ إبطلوووولغ إعطسوووومير أ  إ  إب. بلوووول ي سوووول  لخاوووور ءمإ أوووولر إعيليووووغ 

 .لطبميم أ   ج  أي ل ل علأ ءعخ    ليب غ لسل  أي أا ه

 

 .  ي  بغ إع ل  إعطهإللً لطب ير إعطسمير أ  إعخ للأ إعلبللمل  لبلً عميب  5.4

 

 

 الفحص عند الاستلام .6

يجووو  عموووخ إعيليوووغ لووو ه إ سوووطلار لوووي لبووولن إع اووو غ إعل ووو   ل وووم لووول  6.1

ءمإ بوووولن إعطسوووومير يط إلوووو  لوووو  إعبليوووول  نوووو   إعلنطجوووولأ إعلام لوووول  لوووول ءمإ بوووولن 

 .شنلك أي أفهإه نبغ خلهجيل  إف ل أ  أ ج  أا ه أخهى  إف ل

 

إعيليووووووغ أي أاوووووو ه أثنوووووولب شووووووم  إعف  اوووووولأ أ  لووووووي أي ءمإ إبط وووووود  6.2

 .له مل   بلي يج  عمي  ءللا  إعل ه  لهمإ إعبا ه

يجوووو ل طبوووو ير إع ووووبل ى خوووولاغ  ووووهه  إ وووو  لوووون طوووولهيخ طسوووومير إعلنووووط  أ   6.3

إ  إبي  ليلووول يطيمووو  لل جووو  إعباووو ه إعطوووي عووور يوووطر إبط وووللهل ء  عنووو  إعط وووايغ 

أ  إعليلعجوووول أ  إ سووووطخ إر إ  غي يجوووو ل طبوووو ير إع ووووبل ى خوووولاغ  ووووهه  إ وووو  

 .لن إعب د

  ط جووو  لوووي شووومإ إعاووو   أي  إجلووولأ أخوووهى عموووخ إعيليوووغ طجووول  إعلووو ه   6.4

 .لخلاد  إجللأ إعف م  إلإللا  إعلمب هة أعلا 

 الضمان  .7

ءمإ طووور ط  يووو  أ جووو  إعباووو ه ألوووغ أ  أثنووولب نبوووغ إعلخووولاه أ  خووولاغ لطوووهة  7.1

ي ليجوووو  عمووووخ إعلوووو ه  9-7أ   8-7إعفووووللن إعلناوووو م عميهوووول لووووي إعبسوووولين 

عموووخ نفبطووو  إعخلاووول  لنووولب عموووخ طبووو يه إعيليوووغ ءلووول ءاووولاش إعباووو ه أ  ءعووول ة 

 ينالوووو  شوووومإ إع بوووور  أ إب إعخوووو للأ أ  إسووووطل إغ إعطسووووميللأ    إعطاوووو ي  . 

5-3 Insofar as the Supplier is required to provide material testing, test 

records or quality control documents or any other documentation, such 

shall be a part of the requirements of the completeness of the delivery 

or performance. A discount shall also be allowed if the Cus- tomer sets 

off or withholds any payments to a reasonable extent on account of any 

deficiency. 

5.4 Payment does not constitute an acknowledgement that the corre- 

sponding delivery or services were provided in accordance with the 

contract. 

6. Inspection upon receipt 

6.1 The Customer shall immediately upon receipt at the named place 

of destination examine whether a delivery corresponds to the quantity 

and type of products ordered and whether there are any external rec- 

ognizable transportation damage or other obvious deficiencies. 

 

6.2 Should the Customer discover any deficiency in the course of these 

inspections or at any later stage, it shall inform the Supplier of such 

deficiency. 

6.3 Complaints may be raised within one month of delivery of a product 

or performance, and insofar as deficiencies are not discovered until 

commissioning, processing or first use, within one month of detection. 

 

6.4 In this regard the Customer shall have no other duties to the 

Supplier other than the duties of inspection and notification above. 

7. Warranty 

7.1 If deficiencies are identified before or during the transfer of risk or 

during the warranty period provided for in section 7.8 or 7.9, the Sup- 

plier must at its own expense and at the discretion of the Customer 

either repair the deficiency or provide re-performance of services or 

replacement of deliveries (= rectification). This provision also applies to 



ل عمووووخ إعطسووووميللأ إعخلفوووويل عف ووووم عينوووولأ إ خطلووووله  يجوووو  أن يووووطر . أيفووووً

 .لللهسل طب يه إعيليغ ل بغ عل غ  ليب غ

ءمإ ل وووووغ إعلووووو ه  لوووووي طاووووو ي   أي ءاووووولاش أ  إسوووووطل إغ  أي أاووووو ه  7.2

 :خلاغ لطهة للنيل ليب عل ي   شل إعيليغي ي   عميليغ

ل   ن ط لووووغ أي لسووووؤ عيل عوووون إ فووووهإه؛  1.2.7 ل أ  جلئيووووً ءعاوووولب إعيبوووو  بميووووً

 أ 

 إعلالعلل لطخفيت إعسيه؛ أ  2.2.7

إعبيوووولر لللإاوووولاش لنفسوووو  عمووووخ نفبوووول إعلوووو ه  أ  ءعوووول ة أ إب إعخوووو للأ  3.2.7

 أ  إسطل إغ إعطسميللأ أ  طهطي  إعبيلر لمعك؛  

 

 .إعلالعلل للعطي يت ل  ً لن إ  إب 4.2.7

عاوووووهت ط  يووووو  ل عووووو  إعطاووووو ي ي يبووووو ن إعطووووولهيخ إعلهجيوووووي شووووو  طووووولهيخ 

 إ سطلار لي لبلن إع ا غ. 

 

ل عمبسوووور يجوووو ل لللهسوووول  7.3 ل ووووبغ إسووووطثنلئي   ن ط  يوووو   7.2إع بوووو ح  لبووووً

ل عووو  ءفوووللي ءمإ بووولن عميليوووغ لاوووم ل خلاووول أ يووول لوووي إعطاووو ي  إعفووو هي 

عطجنوووو  أي لسووووؤ عيل عنوووو  عوووون إعطوووولخيه أ   سوووولل  أخووووهى لم وووولي  عوووور يبوووون 

لوووون إعللبوووون عميليووووغ لالعلوووول إعلوووو ه  لطاوووو ي  إعباوووو ه خوووولاغ لطووووهة للنيوووول 

ليب عوووول.    ططوووولثه لوووومعك إ  بوووولر إعبلن نيوووول ل وووولن ءلبلنيوووول إ سووووطانلب عوووون 

 .ط  ي  إعل ع 

 

طنطهووووي إع بوووو ح إعلوووومب هة أعوووولا  ليوووو  لووووه ه عوووولر  إ وووو  لوووون طوووولهيخ  7.4

ءخاوووله إعباووو ه  عبووون لووولي  ووولغ لووون إ  ووو إغ ألوووغ إنطهووولب لطوووهإأ إعفوووللن 

 .إعل   ة لي شمإ إعبسر

 .  ططلثه لمعك إع ب ح إعبلن نيل إلإفلليل أ  إ خهى 7.5

 

لووووي  لعوووول أيوووولر إعلوووو ه  لوووول إب أ  ءاوووولاش   وووو ي طلوووو أ لطووووهإأ إعفووووللن  7.6

 .لي إعيلغ لهة أخهى 7.9   7.8إعل   ة لي إعبسلين 

لاووووت إعناووووه عوووون نبووووغ إعلخوووولاه ليلوووول يطيموووو  للعطسووووميري يط لووووغ إعلوووو ه   7.7

إعطبوووولعيد  إعلخووووولاه إعلطيمبوووول للعطاووووو ي   لثوووووغ طبوووولعيد إلإهجووووول ي طبووووولعيد 

 إعنبغي طبلعيد إعفك  إعطهبي  لن ج ي  . 

طلموووو  لطووووهة إعفووووللن عوووون عيوووو   إعلوووو إ  ثوووولا  سوووون إأي لوووول عوووور طوووونم  7.8

 .أ بلر ألن نيل عمخ لطهإأ أا غ

طلمووو  لطوووهة إعفوووللن عوووون عيووو   إعلمبيووول خلوووص سوووون إأي لووول عووور طوووونم  9.7

 .أ بلر ألن نيل عمخ لطهإأ أا غ

للعنسوووولل عمطسووووميللأ إعطووووي   ططفوووولن إعطهبيوووو  أ  إعط ووووايغي طلوووو أ لطووووهة  10.7

إعفووووللن عنوووو  إ سووووطلار لووووي لبوووولن إع اوووو غ إعوووومي ي وووو    إعيليووووغ.  للعنسوووولل 

عمطسوووووميللأ إعطوووووي ططفووووولن إعطهبيووووو  أ  إعط وووووايغ أ  إعخووووو للأي طلووووو أ لطوووووهة 

إعفوووللن عنووو  إعبلووو غ لووون ألوووغ إعيليوووغ.  عنووو  إعطسووومير ءعوووخ ل إأووو  ييلوووغ ليهووول 

إعيليووووغ خوووولهت لبووووه ي طلوووو أ لطووووهة إعفووووللن عنوووو  إعبلوووو غ لوووون ألووووغ إعيليووووغ 

 .إعنهلئيي  لي جلي  إ   إغ   ططجل ل سنل  إ  ة لي  نبغ إعلخلاه

 

 واجب المورد في التحقق والإبلاغ .8

يمطووولر إعلووو ه  لف وووم إعلب نووولأ لثوووغ إعلووو إ  إعخووولر إعطوووي ي لهشووول إعيليوووغ  8.1

أ  إعلوووو ه ين أ  إعلاوووونيين أ  إ اووووهإد إ خووووهى عملوووو ه  عنوووو  إسووووطلار شووووم  

إعلب نوووولأ عمطلبوووو  لوووون عوووو ر  جوووو   أي عيوووو    إفوووو ل أ  خفيوووول ليهوووول.  لووووي 

 لعووول إبط ووولد أي عيووو   أثنووولب شوووم  إعف  اووولأي يجووو  عموووخ إعلووو ه  ءلووولا  

ءلوووولا   -لووووي  لعوووول طوووو ليه إعلب نوووولأ لوووون ألووووغ إعيليووووغ  -ل ه يوووو  لوووو هإً أ  

 .إعيليغ

 

 

لووووون إعفوووووه هي أن يوووووطر طسووووومير إعلنطجووووولأ  إعخووووو للأ خلعيووووول لووووون أي  8.2

 للعطوووولعيي يبوووو  عمووووخ عوووولط  إعلوووو ه  إعط بوووو  لوووون   بوووو ح  اووووهإد أ خووووهى.

 ءلووووولا  إعيليوووووغ لووووولي  بووووو ح لمبيووووول لبهيووووول اووووونلعيل ل طلمووووول   إعلمبيوووول

 .ءخلاغ لهمإ إع إج  عفطهة إعطبل ر إعبلن نيل إعيل يليخف  أي  لطيلهفل.

 

deliveries subject to inspection by sample tests. The discretion of the 

Customer shall be exercised fairly and reasonably. 

7.2 Should the Supplier fail to rectify (i. e. repair or replacement) any 

de- ficiency within a reasonable time period set by the Customer, the 

Customer is entitled to: 

7.2.1 cancel the contract in whole or in part without being subject to 

any liability for damages; or 

7.2.2 demand a reduction in price; or 

7.2.3 undertake itself any repair at the expense of the Supplier or re-

performance of services or replacement of deliveries or arrange for 

such to be done; and 

7.2.4 Claim damages in lieu of performance. 

For the purposes of establishing the timeliness of rectification, the 

relevant point in time is the date of receipt at the place of destination. 

 

 

7.3 The rights according to section 7.2 may be exercised exceptionally 

without further deadline if the Customer has a strong particular interest 

in immediate rectification in order to avoid any liability of its own for 

delay or for other reasons of urgency and it is not possible for the 

Customer to request the Supplier to rectify the deficiency within a 

reasonable time period. The legal provisions on the dispensability of 

setting a deadline remain unaffected hereby. 

7.4 The above-mentioned rights shall expire one year from the date of 

notification of the deficiency but in no instance before the expiry of the 

warranty periods set out in this section. 

7.5 Additional or other statutory rights are not affected hereby. 

 

7.6 If the Supplier provides subsequent performance or repairs, the 

warranty periods set out in section 7.8 and 7.9 shall begin to run once 

again. 

7.7 Notwithstanding the transfer of risk regarding delivery, the Supplier 

shall bear the costs and risk related to the rectification (e. g. return 

costs, costs of transport, costs of de- and re-installation). 

7.8 The warranty period for deficiencies of material is three years, 

insofar as no statutory provisions provide longer periods. 

 

7.9 The warranty period for deficiencies in title is five years, insofar as 

no statutory provisions provide longer periods. 

7.10 For deliveries not involving installation or commissioning, the 

warranty period begins to run with receipt at the place of destination 

named by the Customer. For deliveries involving installation, com- 

missioning or services, the warranty period begins to run with 

acceptance by the Customer. Upon delivery to locations where the 

Customer is operating outside its premises, the warranty period begins 

with the acceptance by the end customer, in no case later than one 

year after transfer of risk. 

8. Supplier’s Duty to Verify and to Inform 

8.1 The Supplier is obliged to examine components such as, e.g., raw 

material, provided by the Customer or provided by the Supplier’s sup- 

pliers, manufacturers or other third parties at the time of receipt of such 

components as to whether these components show any obvi-ous or 

hidden defects. In case any defects are discovered in the course of 

such inspections, the Supplier shall immediately inform its suppliers or 

– in the case the components are provided by the Customer – inform 

the Customer. 

 

8.2 It is essential that the deliveries and services are delivered free of 

any third-party rights. Thus, the Supplier is under a duty to verify title and 

inform the Customer of any possible conflicting industrial and intellectual 

property rights. Any breach of such duty is subject to the normal statutory 

limitation period. 

 إدارة الجودة, التعاقد مع مقاول من الباطن كطرف ثالث.   .9

يج  عمخ إعل ه  إع فلا عمخ نالر ء إهة إعج  ة   لثغ لييله إعليه  إ عللني عمط  ي    9.1

  9001إعلنالل إع  عيل عمط  ي  إعبيلسي  إ يل   لييله إعبيلسي   إعلييله إ  ه لي   

9. Quality Management, Subcontracting to Third Parties 

9.1 The Supplier shall maintain a quality management system (e.g., ac- 

cording to DIN EN ISO 9001). 

 



  يجوووو ل إعمجوووو ب لوووو  لبوووول غ لوووون إعلوووولان باووووهد ثلعوووو    ن إع اوووو غ  9.2

ل أ   عموووخ ل إلبووول خايووول لسووولبل لووون إعيليوووغي  ي ووو  عميليوووغ ءعاووولب إعيبووو  بميوووً

 .جلئيلً  إعلالعلل للعطي يت

 المواد والمعلومات المقدمة .10

طاووووغ إعلوووو إ   إعليم لوووولأ إعطووووي يبوووو لهل إعيليووووغ لمبيوووول عميليووووغ  يجوووو   10.1

طخلينهوووول   فوووو  علالوووول عميهوووول عمووووخ أنهوووول لمبيوووول عميليووووغ  ء إهطهوووول ل ووووبغ 

 يبطاوووه إسوووطخ إلهل عموووخ أ إلوووه إعيليوووغ  .لنفاوووغ لووو  ن طبمفووول عموووخ إعيليوووغ

 يجووو  عموووخ إعلووو ه  طووو ليه لووو إئغ لوووي  لعووول إنخفووولت إعبيلووول أ  إعفبووو إني  .لبوووا

 ينالووو   . إعطوووي يط لوووغ إعلووو ه  لسوووؤ عيطهل  طوووخ لوووي  لعووول إلإشلووولغ إعلسووويا

 .شمإ أيفًل عمخ نبغ إعل إ  إعلخاال

يجوووو  أن طووووطر أي ليلعجوووول أ  ط  يووووغ عملوووو إ  عاوووولع  إعيليووووغ.  ياوووول   10.2

ل عملنووووط  إعج يوووو  أ  إعل وووو غ.  لووووي  لعوووول إسووووط لعل معووووك  ل ل هيووووً إعيليووووغ للعبووووً

ل عملنوووط    سووولل  ألن نيووولي يطفووو  إعيليوووغ  إعلووو ه  عموووخ أن يبووو ن إعيليوووغ للعبوووً

إعج يووو  لوووي جليووو  إ  أووولأ أثنووولب إعليلعجووول أ  إعط  يوووغ.  يطيوووين عموووخ إعلووو ه  

 فووووا إعلنووووط  إعج يوووو  ل ووووبغ آلوووون عميليووووغ   ن طبمفوووول ءفوووولليلي لوووو  لللهسوووول 

 . إج  إعهعليل بطلجه

 

 الأدوات والنماذج والعينات والسرية .11

طاوووووغ أي أ  إأ أ  نلووووولمت أ  عينووووولأ أ  لووووو  يلاأ أ  لمفووووولأ طيهيووووود  1.11

أ  هسووووو للأ أ  ل إاوووووفلأ أيلسووووويل أ  أ إعووووو  اللعووووول أ  لووووو إ  أ  لمفووووولأ 

ليلنوووولأ أوووو لهل إعيليووووغ أ  اوووونيأ عميليووووغي  بوووومعك أي لوووو إ  لسووووطل ة لنهوووولي 

ريووووووه لطل وووووول  ي اووووووهد ثلعوووووو     طسووووووطخ ر  ي رووووووهت آخووووووه ريووووووه 

 إ رووووهإت إعلطفوووو  عميهوووول طيلأوووو يلً ء  لل إلبوووول خايوووول لسوووولبل لوووون إعيليووووغ. 

  يجووو   لليووول شوووم  إعلووو إ  لووون إع اووو غ أ  إ سوووطخ إر ريوووه إعلاوووهش لووو .

 يخفووو  معوووك  ي  بووو ح أخوووهى أووو  يالعووو  لهووول إعيليوووغ ل عووول ة شوووم  إعلووو إ  

 .أ  ط ليهشل لي  لعل خهح إعل ه  عهم  إع إجللأ

يطيووووين عمووووخ إعاووووهلين إعطيللووووغ لبللوووول إعليم لوووولأ إعطووووي ط لووووغ اووووفل  2.11

إعسووووهيل أ  إعطووووي يطفوووو  عووووم ي إعيبوووو غ إعهاوووولنل أنهوووول سووووهيل  إعطووووي يطمب نهوووول 

لوووون إعاووووهد إ خووووه أ  عنوووو  لووووي سوووويلح طنفيووووم إعيبوووو  أ  ءلهإلوووو  عمووووخ أنهوووول 

ليم لوووولأ سووووهيلي  إ  طفوووولا لهوووول سووووهيل علوووو ة خلووووص سوووون إأ ليوووو  ب ووووفهلي 

 معووووك لبوووو ه لوووول عوووور طاوووول  شووووم  إعليم لوووولأ ليه لوووول عمجلهوووو ه لوووولعاهح 

ل عموووخ نبمهووول لوووي  لعووول ليينووول.   إعبلن نيووول أ  عووور ي إلووو  إعاوووهد إ خوووه بطلليوووً

 يجوووو ل عماووووهد إعلطمبووووي ءاوووولا  إعلوووو افين  لوووو افي إعبيلنوووولأ إعطلليوووول إعوووومين 

ي طوووولج ن ءعووووخ إعليم لوووولأ   إب  إجلوووولطهر عمووووخ إعليم لوووولأ إعسووووهيلي  يجوووو  

ل. إعطلبووو  لووون خفووو   يجووو  عموووخ     شوووؤ ب إعلووو افين  عطووولإر للعسوووهيل أيفوووً

إعاوووهد إعلطمبووووي إسووووطخ إر شووووم  إعليم لوووولأ  اووووهيلً عاووووهت طنفيووووم إ عطلإلوووولأ 

 لبوووو ه لوووول ي إلووو  إعيليووووغ عموووخ أي لنل عوووول لووون إعلوووولان عاووووهد  إعطيلأ يووول. 

 .ثلع ي يطيين عمخ شمإ إعاهد إعثلع  إعل إلبل عمخ شم  إع ه ا بطلليلً

 

 التنازل عن المطالبات .12

 .  ي سل  للي طنللغ عن أي لالعلل ء  لل إلبل لسلبل خايل لن إعيليغ

 

 حق الإنهاء والإلغاء . 13

لللإفوووووللل ءعوووووخ أي  بووووو ح يلن هووووول إعبووووولن ن علانسووووو ل  لووووون إعيبووووو  أ   13.1

ءعالئووو ي يجووو ل عميليوووغ ءنهووولب إعيبووو  ع جووو   سووول  لوووي  لعووول  أ  طووولخه إعلووو ه  

إعلبللوووغ هرووور طووومبيه إعيليوووغ  -لوووي إعطسووومير أ  إعخ لووول  إسوووطلهإه شووومإ إعطووولخيه 

 بثوووه لووون أسووول عين ليووو  طمبوووي شووومإ إعطووومبيه أ  لوووي  لعووول     عووو ر  -لووومعك 

إعبووو هة عموووخ ط أووو  إ عطووولإر للعيبووو  لووون أبلوووغ إعيليوووغ لسووول  سووول  ييووولى ءعوووخ 

إعلوووو ه  لوووو  لهإعوووولة اووووه د إعبفوووويل  لاوووولع  إعاووووهلين.  أوووو  ينالوووو  معووووك 

ل وووبغ خووولم لوووي  لعووول إعطووو ش ه إعفيموووي أ  إعل طلوووغ عم فووو  إعلووولعي عملووو ه  

  .للل يه   إع للب إعلائ  للعطلإللأ إعل ه  لل ج  إعيب 

 

 

ل ءنهوووولب إعيبوووو  لووووي  لعوووول طبوووو ير اموووو  أ  لوووو ب  13.2 يجوووو ل عميليووووغ أيفووووً

 .ءجهإبإأ إلإعسله أ  ءجهإبإأ لللثمل ليلل يطيم  للا غ إعل ه 

لوووووي  لعووووول ءنهووووولب إعيليوووووغ عميبووووو ي يجووووو ل عميليوووووغ إسوووووطخ إر إعليووووو إأ  13.3

إعلطل وووول عل إاوووومل طبوووو ير إعخوووو للأي أ  إعخوووو للأ إعطووووي أوووو لهل إعلوووو ه  للعفيووووغي 

 .لبللغ أجه ليب غ

 

ي طفا إعيليغ للع   لي ءنهلب أله إع هإب شمإي بميلً أ  جلئيلًي لن خلاغ طب ير ء يله   4.13
 :خاي لي إع ل أ إعطلعيل

9.2 Subcontracting to third parties shall not take place without the prior 

written consent of the Customer and entitles the Customer to cancel 

the contract in whole or in part and claim damages. 

10. Provided Material, Information 

10.1 Material and information provided by the Customer remains the 

property of the Customer and are to be stored, labeled as property of 

the Customer and administered separately at no cost to the Customer. 

Their use is limited to the orders of the Customer only. The Supplier 

shall supply replacements in the event of reduction of value or loss, for 

which the Supplier is responsible, even in the event of simple 

negligence. This also applies to the transfer of allocated material. 

10.2 Any processing or transformation of the material and information 

shall take place for the Customer. The Customer shall immediately 

become owner of the new or transformed product. Should this be 

impossible for legal reasons, the Customer and the Supplier hereby 

agree that the Customer shall be the owner of the new product at all 

times during the processing or transformation. The Supplier shall keep 

the new product safe for the Customer at no extra cost and in so doing 

exercise the duty of care of a merchant. 

11. Tools, Patterns, Samples, Confidentiality 

11.1 Any tools, patterns, samples, models, profiles, drawings, standard 

specification sheets, printing templates, materials, data files and Soft- 

ware provided by the Customer or made for the Customer, as well as 

any materials derived there from, shall not be made available to any 

third party nor used for any other purpose than those contractually 

agreed except with the prior written consent of the Customer. Such 

materials shall be protected against unauthorized access or use. 

Subject to any further rights the Customer may demand that such 

materials be returned or destroyed if the Supplier breaches these du- 

ties. 

11.2 The parties shall treat as confidential all information which is 

marked as confidential or the confidential nature of which is evident to 

a reasonable person and which they receive from or about the other 

party in the context of performing the contract, as well as the 

conclusion of the contract, and shall keep the same confidential for five 

years after their disclosure - insofar as such information has not 

become publicly known by legal means or the other party has not 

consented in writing to its transfer in the individual case. The receiving 

party shall make confidential information available only to those 

employees and employees of its Affiliates who need the information for 

the fulfillment of their duties and shall ensure that such employees are 

also subject to a confidentiality obligation. The receiving party shall use 

this information exclusively for the purpose of performing the 

contractual obligations. Insofar as the Customer agrees to any 

subcontracting to a third party, such third party shall agree to such 

terms in writing. 

12. Assignment of Claims 

Any assignment of any claim is only allowed with the prior written 

approval of the Customer. 

13. Right to Terminate and Cancel 

13.1 In addition to any rights provided by law to withdraw from or 

cancel a contract, the Customer may cancel the contract in whole or in 

part in case (a) the Supplier is in delay with its delivery or service and 

such delay – despite a corresponding reminder by the Customer - 

persists for more than two weeks after receipt of such reminder or in 

case (b) that adherence to the contract by the Customer cannot 

reasonably be expected from the Customer because of a reason 

attributable to the Supplier and taking into consideration the 

circumstances of the case and both parties` interests. This might, in 

particular, apply in case of an actual or possible deterioration of the 

Supplier’s financial situation thus threatening the due fulfillment of the 

Supplier’s obligations under the contract. 

13.2 The Customer may also terminate the contract in case insolvency 

proceedings or similar proceedings in relation to the assets of the 

Supplier are applied for or commenced. 

13.3 In case of a termination by the Customer the Customer may 

continue to utilize existing facilities, deliveries or services already 

performed by the Supplier in exchange for reasonable payment. 

 



(i)   للعنسلل علأ إله إعلططلليلي ءمإ ألر عليغ إعيليغ ل عالب امل   ي سل  لن إ سلل ؛ أ 
(ii)   ءمإ أهه إعيليغي ل سن نيلي أن إعل ه  أ  إنطهك ل بغ ج شهي أي طلثيغ أ  فللن

 غ لي  أ  إعطلإر لل ج  أله إع هإب شمإي للل لي معكي عمخ سليغ إعلثلغ   إع اهي إعف
إعطسمير لي إع أأ إعل   ي أفليل إعلسؤ عيل عن إعلنط ي إعج  ة إعلط نيلي أ  ع ر إ لطثلغ  

  يطهط  عمخ إلإنهلب لل ج  شمإ إعلن  أي طبلعيد ريه   عمب إنين  إعم إئ  إعليل غ لهل
لي لثغ شم     للل هة عميليغي بلل أن    ي   عمل ه  إعلالعلل للي خسلئه لي إ هللش

إع لعلي سيب ن إعيليغ لسؤ  ً لبا عن  ل  إعطبلعيد إ سلسيل عملفلئ  أ  إعل إ   
يلبن   إعلخاال أ  إعطي يلبن عمل ه  طب ير أ عل لهفيل عمخ أن شم  إعلفلئ  أ  إعل إ   

إسطخ إلهل لي لبلن آخه. سيطر ط  ي  أيلل شم  إعلفلئ  أ  إعل إ  لنلبً عمخ إطفلح لطلل غ  
 لين إعيليغ  إعل ه . 
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 والأضرار الناجمة عن الاحتكارات.

إعبلن نيوووول يمطوووولر إعلوووو ه  لل لطثوووولغ عبوووو إنين إعناوووولر إعبوووولن ني أ  إ نالوووول  14.1

لغ أ   إعلالبوووول.  عمووووخ  جوووو  إعخاوووو مي عوووون ي وووولهك إعلوووو ه ي ل ووووبغ ليوووو 

سووومليي  ل وووبغ للل وووه أ  ريوووه للل وووهي لوووي أي  وووبغ لووون أ وووبلغ إعه ووو ةي أ  

 عوووولا ة عمووووخ  .أي إنطهوووولك ع بوووو ح إلإنسوووولن إ سلسوووويل أ  أي علووووغ علأافوووولغ

معووووكي يط لووووغ إعلوووو ه  لسووووؤ عيل اوووو ل  سوووولالل ل افيوووو   يجوووو  أن يفووووي 

ل عمبووو إنين  .للطاملووولأ إع ووو  إ  نوووخ علأجووو ه إعلالبووول لووون خووولاغ إعطاوووهد  لبوووً

إعليئيوووول إعلالبوووولي يطيووووين عمووووخ إعلوووو ه  إطخوووولم طوووو إليه بلليوووول عطجنوووو  ن ووووه لوووول 

للعليوووول ن إعلطيوووولهت ليوووو ي  يجوووو  أن يوووو له إع ووووفلليل ل وووولن أاووووغ  يسوووولخ

 يطيووووين عمووووخ إعلوووو ه  طبميووووغ إنليوووول  إعلم ثوووولأ إعه إئيوووول  إعلوووو إ  إعخوووولر. 

ني أبسوووووي  إعبهلووووو ن    لليووووول إعلووووو إه  إعاليييووووول لثوووووغ إعطهلووووول  خلاووووول ثووووول

 إعليوووول   إعهوووو إب.  يجوووو  عمووووخ إعلوووو ه  طوووو ليه آعيوووول  ووووبل ى ل ليوووول ع لوووولا  

عووووون إ نطهلبووووولأ إعل طلمووووول عب إعووووو  إعسوووووم ك شوووووم ي  يلووووومغ جهووووو ً إ ليب عووووول 

 عطيليل شم  إعب إع  لين ل ه ي . 

يوووو عر إعلوووو ه  لبوووو ة جهوووو   إعيليووووغ ليلوووول يطيموووو  لوووول لن لووووي سمسوووومل  14.2

إعط هيوووو ي  إعطووووي ط وووولغ إع اوووو غ عمووووخ  فوووو  إعل وووواغ إ أطاوووول ي إعليطلوووو  

ل لإاووووله إعيلووووغ إ لوووون عملووووؤطله إعجلهبووووي إعيوووولعلي. لنوووولبً   إع فوووولا عميوووو   لبووووً

عموووخ امووو  إعيليوووغي ي أووو  إعلووو ه    ن طووولخيه ريوووه للوووهه  يييووو  ءعوووخ إعيليوووغ 

ل ل ووولن إ لووون لوووي سمسووومل إعط هيووو  يب لووو  إعيليوووغي  إعووومي سووويب ن  ل بطلليوووً ءعلانوووً

ل  ل علبووووه إعلوووو ه  إعلسووووجغ  -لط إلبووووً لوووو  لطاملوووولأ إعلف فوووويل إ  ه ليوووول  - لبووووً

ل عمللوووول ه إعط جيهيوووول إع لعيوووول عمل وووواغ إ أطاوووول ي إعليطلوووو  أ  لطاملوووولأ   لبووووً

ل لإاووووله علووووغ  إعلوووووؤطله للوووول هة لللثموووول علألوووون لوووووي سمسوووومل إعط هيوووو   لبوووووً

لهنووووولل  إع وووووهإبل إعجلهبيووووول إعطجلهيووووول علبلل ووووول  إعجلهبوووووي إعيلعلي لثوووووغ

أ   إعل ووواغ إ أطاووول ي إعليطلووو  إلإهشووول  , لووول عووور يلطموووك إعلووو ه  نفسووو   فووو 

 يبووو ن  إعلوووؤطله إعجلهبوووي إعيووولعلي  فووويلً للووولثلًا إسوووطنلً إ ءعوووخ ءاوووله علوووغ

 .أل هًإ عمخ ءثللأ معك لن خلاغ طب ير طف يت أ   هل ة عمخ إعط إعي

 

لللإفوووللل ءعوووخ إع بووو ح  إعطي يفووولأ إ خووووهى إعطوووي أووو  يبووو ن عميليووووغي  14.3

يجووو ل عميليوووغ ءنهووولب إعيبووو  لوووي  لعووول لخلعفووول إعلووو ه  علاعطلإلووولأ إعلناووو م 

.  لووو  معوووكي  وووهيال أن يبووو ن ل لبووولن إعلووو ه  ليلعجووول 14عميهووول لوووي إعبسووور 

لخلعفووول إعيبووو ي يخفووو   ووو  إعيليوووغ لوووي إلإنهووولب عم وووه ا إعطوووي عووور يوووطر ليهووول 

ليلعجووول شوووم  إعلخلعفووول لوووون أبلوووغ إعلووو ه  خووولاغ لطووووهة سوووللش ليب عووول ي وووو  شل 

 .إعيليغ

 

ءمإ إنطهوووووك إعلووووو ه  إعبووووو إنين إعلنلشفووووول علا طبوووووله إعبللمووووول عمطاليووووو ي  14.4

لط ووووووبيغ بلهطيووووووغ أ  لسووووووم ك لنووووووللص لللثووووووغي ليلوووووول يطيموووووو  للعطسووووووميللأ 

 إعخوووو للأ إعلب لوووول عميليووووغ ي يطيووووين عمووووخ إعلوووو ه   لوووو  طي يفوووولأ لبا عوووول 

للعللئووووول  لووووون ءجلووووولعي إ جوووووه عووووون %  خلسووووول ع وووووه 15عميليوووووغ لنسووووولل 

 .إعطسميللأ  إعخ للأ مإأ إعامل خلاغ إعفطهة مإأ إعامل

 

ي ي ووووو  عبووووولا إعاوووووهلين ءثلووووولأ أن 4-14لاوووووت إعناوووووه عووووون إعبسووووور  14.5

إ فووووهإه إعفيميوووول عميليووووغ أعمووووخ أ  أأووووغ لوووون للموووو  إ فووووهإه إعلبوووو هةي  لووووي 

ل عووومعك.     ططووولثه أي  بووو ح شوووم  إع لعووول يوووطر  لووو  شوووم  إ فوووهإه إعفيميووول  لبوووً

 .أ  لالعللأ طيلأ يل أ  ألن نيل أخهى عميليغ

 

13.4The Customer reserves the right to terminate this Purchase Order, 

in whole or in part, by providing written notice in the following 

circumstances: (i) For back to back orders and if The Customer’s 

customer cancels their order due to any reason; or (ii) if The Customer, 

in good faith, determines that the Supplier has materially breached any 

representation, warranty, or obligation under this Purchase Order, 

including but not limited to failure to deliver on time, product liability 

issues, substandard quality, or non-compliance with applicable laws 

and regulations. Termination under this clause shall not incur any 

indirect costs to The Customer, nor shall it entitle the Supplier for loss 

of profit claims. In such an event, The Customer will only be liable to 

pay the Supplier for the prime costs of goods or materials that are 

custom-built or for which the Supplier can provide satisfactory evidence 

that such goods or materials cannot be used elsewhere. The value of 

such goods or materials will be determined based on mutual 

agreement between The Customer and the Supplier 

14. Code of Conduct for Siemens Suppliers, Security in the 

Supply Chain, Cartel Damages 

14.1 The Supplier is obliged to comply with the laws of the applicable 

legal system(s). In particular, the Supplier will not engage, actively or 

passively, nor directly or indirectly in any form of bribery, in any 

violation of basic human rights or any child labor. Moreover, the 

Supplier will take responsibility for the health and safety of its 

employees and shall fulfill the applicable minimum wage requirements. 

By acting in ac- cordance with the applicable environmental laws, the 

Supplier shall take adequate measures to avoid the deployment of so-

called conflict minerals and shall create transparency over the origin of 

raw materials. The Supplier shall reduce the emission of air pollutants 

(especially CO2) and protect natural resources such as soil, water and 

air. The Supplier shall provide a protected grievance mechanism to re- 

port possible violations of this Code of Conduct and will use reason- 

able efforts to promote this Code of Conduct among its suppliers. 

 

14.2 The Supplier shall strongly support the efforts of the Customer 

regarding security in the supply chain, which includes the attainment 

and preservation of the status as an Authorized Economic Operator 

(AEO) in terms of WCO SAFE Framework of Standards. Upon re- 

quest of the Customer, the Supplier shall without undue delay sign and 

return to the Customer a written declaration on security in the supply 

chain provided by the Customer, which will be consistent with - 

depending on the registered office of the Supplier - the requirements of 

the European Commission according to the then current AEO 

Guidelines or the requirements of a comparable initiative for security in 

the supply chain according to WCO SAFE Framework of Standards 

(e.g. C-TPAT), unless the Supplier itself owns the status of AEO or a 

comparable status based on WCO SAFE Framework of Standards and 

is able to demonstrate such by providing an authorization or certificate 

respectively 

 

14.3 In addition to other rights and remedies the Customer may have, 

the Customer may terminate the contract in case of breach of the 

obligations under section 14 by the Supplier. However, provided that 

the Supplier’s breach of contract is capable of remedy, the Customer’s 

right to terminate is subject to the proviso that such breach has not 

been remedied by the Supplier within a reasonable grace period set by 

the Customer. 

 

 

14.4 If the Supplier violates applicable antitrust laws, by forming a 

cartel or by a similar anticompetitive behavior, in relation to the 

deliveries and services supplied to the Customer, the Supplier shall 

pay to the Customer liquidated damages in the amount of 15% (fifteen 

percent) of the total remuneration for the relevant deliveries and 

services during the relevant period. 

 

14.5 Notwithstanding section 14.4, both parties shall be entitled to 

prove that the Customer’s actual damages are higher or lower than the 

liquidated damages amount, in which case such actual damages shall 

be payable pursuant hereto. All other contractual or statutory rights and 

claims of the Customer remain unaffected. 



مطابقدددة المندددتا، وحمايدددة البيئدددة المتعلقدددة بدددالمنتا بمدددا فدددي ذلدددي إعدددلان  .15

 المواد، والسلع الخطرة، والصحة والسلامة المهنية.

 

ءمإ بووووولن عموووووخ إعلووووو ه  طسووووومير لنطجووووولأ طخفووووو  علطاملووووولأ ألن نيووووول  15.1

 طنايليووووول ططيمووووو  لطووووو إ عهل لوووووي إعسووووو ح  إعطسووووو ي  إعلا ووووو  لوووووي إعلنابووووول 

إ أطاوووووول يل إ  ه ليوووووولي أ  طخفوووووو  علطاملوووووولأ لبللموووووول ططيموووووو  لطوووووو إ عهل 

 طسوووو يبهل لووووي   غ أخووووهى يلموووو  عنهوووول إعيليووووغ عملوووو ه ي ليجوووو  عمووووخ إعلوووو ه  

فوووللن إلطثووولغ إعلنطجووولأ عهوووم  إعلطاملووولأ عنووو  إنطبووولغ إعلخووولاه. عووولا ة عموووخ 

معوووووكي يجووووو  عموووووخ إعلووووو ه  فوووووللن ءلبلنيووووول طبووووو ير جليووووو  إعلسوووووطن إأ 

 إعليم لوووولأ إعلاللوووول لإثلوووولأ لاللبوووول إعلنطجوووولأ عملطاملوووولأ إعلوووومب هة عميليووووغ 

 ل ه امل .

 

يجوووو  عمووووخ إعلوووو ه ي لووووي  وووولغ طسووووميل  علنطجوووولأ ط طوووو ي عمووووخ لوووو إ   15.2

 "ألئلوووووووووووووووووول إعلوووووووووووووووووو إ  إعليمنوووووووووووووووووول"ل هجوووووووووووووووووول لووووووووووووووووووي 

-and-www.bomcheck.net/suppliers/restricted

list-substances-declarable   سووووووولهيل إعلفيووووووو غ  أوووووووأ إعامووووووو ي أ

ل  عمووووخ  طخفوووو  عبيوووو   عمووووخ إعلوووو إ  أ  لطاملوووولأ ليم لوووولأ لفه فوووول ألن نووووً

 طبيووووير  طاووووهي  إعلوووو إ  إعبيليلئيوووول,   ط جيوووو  سووووليغ إعلثوووولغي  ئ وووول طسووووجيغ 

طبييوووو  إسووووطخ إر لوووو إ  ليينوووول خاووووهة لووووي إعليوووو إأ إعبههللئيوووول  إلإعبطه نيوووول  أن 

يبووو ر ءأوووهإهًإ لهوووم  إعلووو إ   يووو له إعليم لووولأ إعلام لووول لوووي ألعووو ة ليلنووولأ  لوووي 

لوووووي ل عووووو  أأاووووول  طووووولهيخ إعطسووووومير   www.BOMchck.netأ  ءر ط ووووويك  

ليلووول يطيمووو  لووولعبي   إعلفه فووول ألن نووولً عموووخ إعلووو إ ي لووو ن لووول  .إ  غ عملنطجووولأ

سووول  مبوووه  ينالووو  لبوووا عموووخ إعبووو إنين إعلالبووول لوووي لبوووه إعلسوووجغ عملووو ه  أ  

 .إعيليغ أ  لي لبلن إعطسمير إعل    لن ألغ إعيليغ

ءمإ بلنووووأ إع وووو نل ط طوووو ي عمووووخ لفوووولئ  لاوووونفل عمووووخ أنهوووول لفوووولئ   15.3

خاووووهة  لبوووولً علأنالوووول إع  عيوووولي لوووو ن إعلوووو ه  سوووويب ر لوووو للا  إعيليووووغ لوووومعك 

للعاهيبووول إعلطفووو  عميهووول لوووين إعاوووهليني  عبووون لوووي جليووو  إ  ووو إغ ألوووغ طووولهيخ 

   4.4طلبووووخ إع ووووه ا إعلطيمبوووول لوووولعل إ  إعخاووووهة لووووي إعلوووول طين . طلبيوووو  إعاموووو 

   ن طاييه.  4.5

ي موووولر إعلوووو ه  لل لطثوووولغ عجليوووو  إعلطاملوووولأ إعبلن نيوووول إعلطيمبوووول لاوووو ل  15.4

 سوووولالل إعلوووو افين إعيووووللمين ع يوووو . بلوووول يجوووو  عميوووو  فووووللن  لليوووول اوووو ل 

 سوووولالل ل افيوووو   بوووومعك إعلبوووول عين لوووون إعلوووولان ريووووه إعللل ووووهين إعلبمفووووين 

 .لطنفيم علميلأ إعطسمير  إعخ للأ

يطخووووم إعلبوووول غ جليوووو  إعطوووو إليه إعلاللوووول عمبفوووولب عمووووخ إعلخوووولاه إعطووووي  5 .15

طهوووو   اوووو ل  سوووولالل إعلوووو افين إعوووومين ييلموووو ن عوووو ى إعلبوووول غ أ  إعلبوووول عين 

إعفووووووهعيين إعللل ووووووهين أ  ريووووووه إعللل ووووووهين   إب إ علوووووولغ  "إعل افوووووو ن" ي 

 فوووللن عووو ر طيوووهت أي  وووخم ي ووو  عووو  ألن نووولً إعط إجووو  لوووي ل أووو  إعيلوووغ 

 . ي ءاللل

 

ألوووغ لوووو ب إ علوووولغي يطيووووين عمووووخ إعلبوووول غ طبوووو ير طبيووووير خاووووي عملخوووولاه  15.6

ءعوووخ  وووهبل سووويلنلي يبووو ر ليووو  لط ميوووغ جليووو  إعلخووولاه إعل طلمووول إعطوووي أووو  طوووؤثه 

عموووووخ اووووو ل  سووووولالل إعيوووووللمين إعنلجلووووول عووووون طنفيوووووم إ علووووولغي  ط  يووووو  

إلإجوووووهإبإأ إعلاللووووول لإلإعووووول شوووووم  إعلخووووولاهي للووووول لوووووي معوووووك عموووووخ  جووووو  

إعخاوووووو م إعطوووووو هيللأ إ لنيوووووول إعلنلسووووووللي  إعجوووووو  أ إعطفطي وووووويل عمووووووخ 

يط لوووووغ إعلبووووول غ لسوووووؤ عيل لنووووو  إعلخووووولاه  .إعسووووولاللي  ليووووو إأ إعسووووولالل

إعل ووووو  ة لوووووي طبيوووووير إعلخووووولاهي  طنفيوووووم  هاووووو  إعطووووو إليه إعل ووووو  ةي  إطخووووولم 

  .إلإجهإبإأ إعطا ي يل إعلاللل عن  إعفه هة

 عمخ إعلبل غ أن:   15.7

 إعسوووولالل إعلهنيوووولي  أ  ييووووين  خاوووولً لخطاوووولً بللثووووغ عوووو  لووووي لجوووولغ إعاوووو ل 

 أن يفوووولن ل وووولهبل شوووومإ إع ووووخم لووووي إعلنلأ وووولأ إ لنيوووول إعطووووي طيبوووو شل 

 . هبل سيلنل لن  ين  خه

    يوووو ع  إعلبوووول غ  ووووهبل سوووويلنل عمل وووولهبل لووووي إعجوووو  أ إعطفطي وووويل عمووووخ 

 إعسلالل إعلهنيل. 

 ت  ي لموووو  إعلبوووول غ  ووووهبل سوووويلنل عوووون أي لخلعفوووولأ ل طلموووول   بوووولر إعاوووو ل 

 . إعسلاللي  يب ر ط  يثلً عن إلإجهإبإأ إعطا ي يل إعلطخمة

 

ي وووو  ع ووووهبل سوووويلنل لنوووو  أي لوووون إعلوووو افين لوووون  خوووو غ إعل أوووو  أ    15.8

طيميووو  طنفيوووم إ علووولغ لوووي أي  أوووأ طيطلوووه  فوووه هيلً  سووولل  ططيمووو  للعاووو ل 

 . إعسلالل إعلهنيلي  معك   ن ط لغ أي لسؤ عيل ألن نيل عمخ إلإالاح

 

 

15. Product Conformity, Product Related Environmental 

Protection including Substance Declaration, Dangerous Goods, 

Occupational Health and Safety 

15.1 Should the Supplier deliver products, to which product-related 

statutory and legal requirements apply in view of their placing on the 

market and further marketing in the European Economic Area or to 

which corresponding requirements apply regarding their supply and 

marketing in other countries notified by the Customer to the Supplier, 

then the Supplier must ensure compliance of the products with these 

requirements at the time of transfer of risk. Furthermore, the Supplier 

must ensure that all documents and information which may be 

necessary to demonstrate the conformity of the products with the 

respective requirements can be provided immediately to the Customer 

upon request. 

15.2 Should the Supplier deliver products, substances of which are set 

out in the so-called “List of Declarable Substances” 

(www.bomcheck.net/ suppliers/restricted-and-declarable-

substances-list) applicable at the time of the order or which are subject 

to statutorily imposed sub- stance restrictions and/or information 

requirements (e.g., REACH, RoHS), the Supplier shall declare such 

substances and provide in- formation as requested in the web 

database BOMcheck (www.BOMcheck.net) no later than the date of 

first delivery of products. 

 With respect to statutorily imposed substance restrictions the 

foregoing shall only apply to laws which are applicable at the registered 

seat of the Supplier or the Customer or at the place of destination 

named by the Customer. 

15.3 Should the delivery contain goods which – according to 

international regulations – are classified as dangerous goods, the 

Supplier will in- form the Customer hereof in a form agreed upon 

between the Sup- plier and the Customer, but in no case later than the 

date of order confirmation. The requirements concerning dangerous 

goods in section 4.4 and 4.5 remain unaffected. 

15.4 The Supplier is obliged to comply with all legal requirements 

regarding the health and safety of the personnel employed by the 

Supplier. It must ensure that the health and safety of its personnel as 

well as indirect subcontractors employed to perform the deliveries and 

services is protected. 

15.5 Contractor shall take all necessary measures to eliminate hazards 

for the health and safety of the personnel employed by Contractor and 

Contractor’s direct or indirect sub-contractors for the performance of 

the Works (“Personnel”) and to ensure that no per-sons who are legally 

on the work site suffer any injury. 

 

15.6 Before the commencement of the Works, Contractor shall provide 

Siemens with a writ-ten risk assessment that analyzes all potential 

hazards for the health and safety arising out of the Works and 

determines measures to eliminate such hazards, as in particular 

appropriate safety trainings, safety tours and safety equipment. 

Contractor is responsible to prevent hazards as pointed out in the risk 

assessment, to conduct and monitor measures determined and to take 

potential necessary corrective measures. 

 

 

15. 7 Contractor shall  

(i) Appoint a competent person as its representative for 

occupational health and safety and shall ensure that this person takes 

part in safety discussions arranged by Siemens from time to time; 

(ii) Invite Siemens to participate in safety tours; and 

 

(iii) Inform Siemens on potential findings of non-compliance 

with health and safety provisions and provide an update on respective 

corrective measures. 

 

15.8 Siemens shall be entitled to bar any Personnel from the site 

and/or to suspend the execution of the Works as Siemens deems 

necessary for occupational health and safety reasons, at any time 

without any liability whatsoever.  

http://www.bomcheck.net/suppliers/restricted-and-declarable-substances-list
http://www.bomcheck.net/suppliers/restricted-and-declarable-substances-list
http://www.bomchck.net/


 أووو    ووول   يوووؤ ي ءعوووخ عجووول عووون إعيلوووغ علووو ة طليووو  عووون لوووي  لعووول   9 . 15

يووووو ر  إ ووووو ي أ  طمبوووووي إعيووووولات إعالوووووي لووووون ألوووووغ اليووووو ي أ   لووووولة أي لووووون 

إطخوووولم إلإجووووهإبإأ إعف هيوووول ع سوووويلد  أ   :إعلوووو افيني يمطوووولر إعلبوووول غ للوووول يمووووي

لوووو ب  ت   .ءلوووولا   ووووهبل سوووويلنل لوووو هًإ     .إ  عووووي  طووووللين ل أوووو  إع وووول  

لوووو ه  أ عوووو ي  ءعوووو إ  طبهيووووه عوووون أسوووولل  إع وووول   ط بيوووو  لووووي إع وووول   

ط  يوووو  إلإجووووهإبإأ      . طب يلوووو  ءعووووخ  ووووهبل سوووويلنل خوووولاغ أسوووول    إ وووو 

إعلنلسوووولل طجووووول   وووووهبل سووووويلنل  طنفيوووومشل  ط ثيووووو  إلإجوووووهإبإأ علنووووو   أووووو   

  .  إ   لللثمل لي إعلسطبلغ

 

 

 ووووو  ع وووووهبل سووووويلنل  لنووووو  ليهل  أ  بلائهووووول إعلخووووو عيني أ  عاوووووهد ي 15.10

ثلعوووو  طيينوووو   ووووهبل سوووويلنل  يبلموووو  إعلبوووول غ ل ووووبغ ليبوووو غي ءجووووهإب علميوووولأ 

لهوووو د طبيووووير طوووو إليه إعاوووو ل  -للوووول لووووي معووووك لووووي لبووووه إعلبوووول غ  -طوووو أي  

 إعسوووولالل إعطووووي يطخوووومشل إعلبوووول غي للوووول لووووي معووووك جليوووو  إع ثوووولئ  إعلطيمبوووول 

 .للعا ل  إعسلالل إعلهنيلي  ط  ي  ط إليه إعط سين

  يجووو ل ءجوووهإب شووومإ إعطووو أي  ء  ليووو  ء ووويله بطوووللي لسووول  لووون  وووهبل سووويلنلي 

ل عبوووولن ن  لليوووول إعليلنوووولأ إعلالوووو ي      خوووولاغ سوووولعلأ إعيلووووغ إعيل يوووولي  لبووووً

يجوووو ل أن يطيوووولهت ل ووووبغ ريووووه ليبوووو غ لوووو  أن ووووال إعلبوووول غ إعطجلهيوووول أ  

ل لووون إطفلأيووولأ إعسوووهيل إعللهلووول لوووين إعلبووول غ أ خوووهى.  يطيوووين عموووخ  ينطهوووك أيوووً

 .إعلبل غ إعطيل ن ل بغ ليب غ لي أي ط أي  يطر ءجهإؤ 

 

 

ل عوووون  وووول   خايووووه بلوووول شوووو  ل فوووو  لووووي  11 . 15 ءمإ بوووولن إعطوووو أي  نلجلووووً

ي أ  عوووون  جوووو   عيوووو   لسووووطلهة أ  لطبووووههة لووووي لجوووولغ إعاوووو ل 1.5إعلوووول ة 

 . إعسلالل إعلهنيلي ل ن طبمفل إعط أي  يط لمهل إعلبل غ

 

ل ثيبووووول سووووولالل لوووووي  لعووووول أيووووولر  وووووهبل سووووويلنل لطل يووووو  إعلبووووول غ  12. 15

 اوووو ل عمل أوووو   "خاوووول إعسوووولالل  إعاوووو ل إعليئيوووول" ي يطيووووين عمووووخ إعلبوووول غ 

طلبيوووو  إسووووطلالهل  إ لطثوووولغ عموووو إئ  إعوووو إه ة ليهوووول خايوووولً.  ينالوووو  نفووووص إ لووووه 

عمووووخ ط وووو يثلأ خاوووول إعسوووولالل  إعاوووو ل إعليئيوووول لوووون جلنوووو   ووووهبل سوووويلنل. 

 يطيووووين عمووووخ إعلبوووول غ فووووللن إعطوووولإر إعلبوووول عين إعفووووهعيين إعللل ووووهين  ريووووه 

إعللل ووووهين إعلطيلأووووو  ليهوووور   إب إ علووووولغ لخاوووول إعسووووولالل  إعاوووو ل إعليئيووووول 

 . ط  يثلطهل

 

لللإفووووللل ءعووووخ أي  بوووو ح أخووووهى أوووو  طلمبهوووول  ووووهبل سوووويلنلي لووووي   13 . 15

 لعوووول أيوووولر إعلبوووول غ لخووووهح جوووو شهي أ  لطبووووهه   بوووولر إعاوووو ل  إعسوووولالل 

إعبلن نيووول أ  إعطيلأ يووولي للووول لوووي معوووك أ بووولر شووومإ إعلنووو ي يجووو ل ع وووهبل سووويلنل 

ءنهووولب شووومإ إ طفووولح   ن ط لوووغ أي لسوووؤ عيل ألن نيووول عموووخ إلإاووولاحي ليووو  لووون  

 .إعلبل غ لطهة للنيل ليب عل لإالاش إعلخلعفل
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يمطووووولر إعلووووو ه  للطخووووولم إعطووووو إليه إعطنايليووووول  إعفنيووووول إعلنلسووووولل عفوووووللن  16.1

علميووووولأ إعلووووو ه   إعلنطجووووولأ  إعخووووو للأ. سوووووهيلي أاووووولعلي سووووولاللي  طووووو له 

يجوووو  أن ططلل ووووخ شووووم  إعطوووو إليه لوووو  إعلللهسوووولأ إعجيوووو ة لووووي إعاوووونلعلي  أن 

لنالووول إع  عيووول   ناووولر ء إهة ألووون إعليم لووولأ إعللائووور  لبووولً عليووولييه لثوووغ ط ووولغ

أ  ليووووولييه إعمجنووووول  27001إعمجنووووول إعبهه طبنيووووول إع  عيووووول  /عمط  يووووو  إعبيلسوووووي

  ل س  إ أطفلب . 62443إعبهه طبنيل إع  عيل 

يباوووو  لووووو "علميوووولأ إعلوووو ه " جليوووو  إ اوووو غ  إعيلميوووولأ  إعوووونار  للوووول  16.2

لووووي معووووك ناوووور إعليم لوووولأ ي  إعليلنوووولأ  للوووول لووووي معووووك ليلنوووولأ إعيليووووغ ي 

 إ لوووهإ   إعل إأووو ي إعطوووي يسوووطخ لهل أ  ييلعجهووول إعلووو ه  لووون  أوووأ  خوووه لوووي 

 .طنفيم شمإ إعيب 

لووووي  لعوووول إ طوووو إب إعلنطجوووولأ أ  إعخوووو للأ عمووووخ لهلجيوووولأ أ  لووووهإل   16.3

 ثللطل أ  هألئ  ءعبطه نيل أ    إئه لطبللمل: 

يطيوووووين عموووووخ إعلووووو ه  إ لطثووووولغ  سووووولعي  طاووووو يه إعلوووووهإل  إ لنووووول  16.3.1

 إعلاللبوووول   وووو   إعليوووولييهي للوووول لووووي معووووك ليوووولييه إعط ووووفيه إ لووووني لثووووغ 

 ل ه   أللن طالي  إع ي  إعلفط ش.  ليلييه

يمطووووولر إعلووووو ه  لطاليووووو  إعليووووولييه  إعيلميووووولأ  إ سووووولعي  إعلنلسووووولل  16.3.2

علنووو ي  ط  يووو ي  طبيووويري  ءاووولاش أي ثاووووهإأ أ  بووو   فوووله أ   ووو إ   ألنيوووول 

لوووي إعلنطجووولأ  إعخووو للأي للووول يطلل وووخ لووو  إعلللهسووولأ إعجيووو ة لوووي إعاووونلعل 

إعمجنووول إعبهه طبنيووول إع  عيووول  /لنالووول إع  عيووول عمط  يووو  إعبيلسوووي   ليووولييه لثوووغ

15.9 In case of an incident causing more than one day of incapacity, 

medical treatment by a physician or the death of any Personnel, the 

Contractor is obliged to (i) initiate immediate measures for first aid and 

for securing the scene of the incident, (ii) immediately in-form Siemens, 

(iii) initiate an accident investigation immediately after the incident, 

draw up a report on the causes of the incident and submit this report to 

Siemens within one week and (iv) to determine, implement and 

document towards Siemens appropriate measures to exclude similar 

incidents in the future. Contractor will fully support Siemens in possible 

further investigations by Siemens. 

  

15.10 Siemens and its authorized agents and representatives and/or a 

third party appointed by Siemens and reasonably acceptable to 

Contractor, shall be entitled (but not obliged) to conduct – also at 

Contractor's premises – audits in order to evaluate Contractor's health 

and safety measures including all occupational health and safety 

related documents and to identify measures for improvement. 

This audit may only be conducted upon prior written notice of Siemens, 

during regular business hours, in accordance with the applicable data 

protection law and shall neither unreasonably interfere with 

Contractor's business activities nor violate any of Contractor's 

confidentiality agreements with third parties. Contractor shall 

reasonably cooper-ate in any audit conducted.  

 

 

15.11 If the audit was caused by a severe incident as described in Sec. 

1.5 or continuous or repeated deficiencies in occupational health and 

safety the cost for the audit shall be borne by Contractor.  

 

 

15.12 In the event Siemens provides Contractor with a safety and 

health document for the site (“EHS Plan”) the Contractor shall confirm 

receipt thereof and compliance with the regulations contained therein in 

writing. The same shall apply to updates of the EHS Plan by Siemens. 

Contractor shall ensure that its direct and indirect subcontractors 

contracted to perform the Works commit themselves to the EHS Plan 

and its updates.  

 

15. 13 In addition to any other rights Siemens may have, in the event of 

Contractor’s material or repeated failure to comply with the statutory or 

contractual health and safety provisions including the provisions of this 

Article, Siemens may terminate this Agreement without any liability 

whatsoever, after providing Contractor with a reasonable time period 

within which to remedy the failure. 

 

16. Cyber security. 

16.1 The Supplier shall take appropriate organizational and technical 

measures to ensure the confidentiality, authenticity, integrity and 

availability of Supplier Operations as well as products and services. 

These measures shall be consistent with good industry practice and 

shall include an appropriate information security management system 

consistent with standards such as ISO/IEC 27001 or IEC 

62443 (to the extent applicable). 

 

16.2 “Supplier Operations” means all assets, processes and systems 

(including information systems), data (including Customer data), 

personnel, and sites, used or processed by the Supplier from time to 

time in the performance of this contract. 

16.3 Should products or services contain software, firmware, chipsets 

or integrated circuits: 

16.3.1 the Supplier shall comply with safe, state-of-the-art software 

development methods including secure coding standards, such as, 

e.g., OWASP standards; 

 

16.3.2 the Supplier shall implement appropriate standards, processes 

and methods to prevent, identify, evaluate and repair any 

vulnerabilities, malicious code, and security incidents in products and 

services which shall be consistent with good industry practice and 

standards such as ISO/IEC 27001 or IEC 62443 (to the extent 

applicable); 



 ل سووووووووو   62443أ  ليووووووووولييه إعمجنووووووووول إعبهه طبنيووووووووول إع  عيووووووووول  27001

 إ أطفلب .

يمطوووووولر إعلوووووو ه  لل إاوووووومل  عوووووور  طبوووووو ير إعخوووووو للأ لإاوووووولاشي  16.3.3

 ط ووووو ي ي  طهأيووووولي  اووووويلنل إعلنطجووووولأ  إعخووووو للأي للووووول لوووووي معوووووك طووووو ليه 

طاوووو ي لأ عميليووووغ عيوووولات إعثاووووهإأ إ لنيوووول خوووولاغ إعيلووووه إعط ووووايمي إعليبوووو غ 

 .عملنطجلأ  إعخ للأ

يمطووولر إعلوووو ه  لطل يوووو  إعيليوووغ لبلئلوووول لب نوووولأ ط ووو   جليوووو  لب نوووولأ  16.3.4

إعلهلجيوووولأ إعخلهجيوووول إعوووو إه ة لووووي إعلنطجوووولأ.  يجوووو  أن طبوووو ن إعلهلجيوووولأ 

 .إعخلهجيل ل  ثل عن  إعطسمير عميليغ

يلووووون  إعلووووو ه  عميليوووووغ إع ووووو ي   ن ءعووووولإري لوووووي إخطلوووووله أ  امووووو   16.3.5

إخطلوووله إعلنطجووولأ عمب ووود عووون أي بووو   فوووله أ  ثاوووهإأ ألنيووول لوووي أي  أوووأي 

  . يج  عمخ إعل ه  طب ير إع عر إعبللي عميليغ لي شمإ إع لن

 

يمطووولر إعلووو ه  لطووو ليه جهووول إطاووولغ عميليوووغ عجليووو  إعلسووولئغ إعلطيمبووول  16.3.6

 لللن إعليم للأ  لطل ل خلاغ سلعلأ إعيلغ . 

يطيووووين عمووووخ إعلوووو ه  إلإلوووولا  لوووو هإً عميليووووغ  عجهوووولأ إ طاوووولغ إعطلعيوووول  16.4

لووووي أسوووور إ لوووون إعسوووويلهإني لووووي  ووووهبل سوووويلنل عوووون جليوووو   وووو إ   إ لوووون 

إعليم لوووولأ إعطووووي  أيووووأ أ  ي ووووطل  لووووي  أ عهوووول  إعثاووووهإأ إ لنيوووول إعلبط ووووفل 

لوووووي أي لووووون علميووووولأ إعلووووو ه  أ  إعخووووو للأ أ  إعلنطجووووولأي ءمإ بووووولن أ  لووووون 

 .إعل طلغ أن يب ن عميليغ طلثيه لل ي عميهل

 cert@siemens.com عم  إ   إ لنيل أفاا عمي:  16.4.1

  svm.ct@siemens.comأفاا عمي:  عمثاهإأ إ لنيل 16.4.2

16.5 (ii)  يمطوووووولر إعلوووووو ه  للطخوووووولم إلإجووووووهإبإأ إعلنلسوووووولل عفووووووللن إعطوووووولإر

إعلووووولانين  إعلووووو ه ين إعفوووووهعيين عووووو ي لوووووي رفووووو ن لهمووووول للنيووووول ليب عووووولي 

 . 16للعطلإللأ لللثمل عطمك إع إه ة لي شمإ إعبسر 

لنوووولبً عمووووخ اموووو  إعيليووووغي يمطوووولر إعلوووو ه  لطبوووو ير  عيووووغ بطووووللي عمووووخ  16.6

ل  لثوووغ, 16إلطثلعووو  عهووومإ إعلنووو   ي للووول لوووي معوووك طبووولهيه إعطووو أي  إعلبل عووول عل لوووً

    فوووووو إلا لؤسسوووووول 18-ليوووووولن ليوووووولييه لهوووووولر إعطلبيوووووو   ءص ءص  ءيوووووو  ءي 

  2  لن إعن   2 ءص أ  سي  2إعخ لل 
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لل لطثلغ عجلي  إعبي   عمخ إعال هإأ  إ سطيهإ ي  إ نالل إعجلهبيل يمطلر إعل ه     17.1

 ع إئ  إعطجلهة إعخلهجيل  ي ووله ءعيهل ليلل لي  للسوور "ع إئ  إعطجلهة إعخلهجيل"  ليلل يطيم  

يطيين عمخ إعل ه  إع اوو غ عمخ جلي  .  لجلي  إعخ للأ إعطي سوويطر طب يلهل  لبلً عهمإ إعيب 

ل عم إئ  إعطجولهيول إعخولهجيول إعلالبول.    عمخ  جو   إعطهإخيم إعلاللول عمطاووووو يه  لبوً

إعخاووو مي يبه إعل ه   يفووولن ع ر إ ط إب أي لن لنطجلط  أ  خ للط  إعلب لل لل ج  

إعيبو  عمخ لنطجولأ أ  خو لولأ ل ا هة  لبوًل عم إئ  إعطجولهيول إعخولهجيول إعلالبول عمخ إعيليوغ 

إعلجمص إ  ه لي  إ ط ل  إ  ه لي   للل لي معك عمخ سوووليغ إعلثلغ   إع اوووهي ع إئ   

ء إهة  765/2006أ     2022/263ي  692/2014ي  833/2014 عووو إئووو   ي  بووومعوووك 

 ي  ع إئ  إ سووطيهإ   774ءعخ   730إ جلإب لن  سووي. ءد.آه 15إعاوول هإأ إ لهيبيل  

  . إعطي طفهفهل إعجللهك   لليل إع     إ لهيبيل

يمطلر إعل ه  ل للا  إعيليغ بطلليلً خلاغ أسوووول عين لن إسووووطلار إعام ي  لي جلي    17.2

لولي   - لي  ولعول  و    أي طاييهإأ   ن طولخيه ريه للهه   -إ   إغ ألوغ طبو ير إعخو لولأ 

ليم للأ  ليلنلأ ي طلجهل إعيليغ علالطثلغ عجلي  ع إئ  إعطجلهة إعخلهجيل لي  لعل إعطا يه  

 :عطا يهي للل لي معك عمخ سليغ إعلثلغ   إع اه إ سطيهإ   ءعل ة إ

 

 

إعاووول هإأ  لبلً   جلي  أهألر أ إئر إعطاووو يه إعلالبلي للل لي معك هأر طاووونيد لهإألل -

    ;عبلئلل لهإألل إعطجلهة إ لهيبيل  هأر طانيد لهإألل إعال هإأ  ءي سي سي ءن   

 

ل عطاووووونيد إعسوووووم  إع ووووولعي ع  اووووولئيلأ  - هلووووول إعسوووووميل إلإ اووووولئي  لبوووووً

    ; طانيد إعنالر إعلنس إعطجلهيل إعخلهجيل 

 

لموووو  إعلن وووول  ريووووه طففوووويمي ؛  لنوووولبً عمووووخ اموووو  إعيليووووغي إع ثوووولئ  لإثلوووولأ  -

    ;إعلن ل ريه إعطففيمي؛  لم  إعلن ل إعطففيمي

ل علطاملوووولأ  - لموووو  إعلن وووول إعطففوووويميي  لنوووولبً عمووووخ اموووو  إعيليووووغي إع ثوووولئ   لبووووً

  . إعطففيمي  لثغ ءأهإه إعل ه ألن ن إعطففيغ إعلال  لإثللأ إعلن ل 

 

 

 

 

 

16.3.3 the Supplier shall continue to support and provide services to 

repair, update, upgrade and maintain products and services including 

the provision of patches to the Customer remedying vulnerabilities for 

the reasonable lifetime of the products and services; 

 

16.3.4 The Supplier shall provide to the Customer a bill of materials 

identifying all third-party software components contained in the 

products. Third-party software shall be up to date at the time of delivery 

to the Customer; 

16.3.5 the Supplier shall grant to the Customer the right, but the 

Customer shall not be obliged, to test or have tested products for 

malicious code and vulnerabilities at any time, and shall adequately 

support the Customer; 

16.3.6 The Supplier shall provide the Customer a contact for all 

information security related issues (available during business hours). 

16.4 The Supplier shall promptly report to the Customer and the 

following Siemens Cyber security contact addresses all relevant 

information security incidents occurred or suspected and vulnerabilities 

discovered in any Supplier Operations, services and products, if and to 

the extent the Customer is or is likely to be materially affected: 

 

16.4.1 for security incidents: cert@siemens.com; 

16.4.2 for security vulnerabilities: svm.ct@siemens.com. 

 

16.5 (ii) The Supplier shall take appropriate measures to achieve that 

its subcontractors and suppliers shall, within a reasonable time, be 

bound by obligations similar to the provisions of this section 16. 

 16.6 Upon the Customer’s request, the Supplier shall provide written 

evidence of its compliance with this section 16 including generally 

accepted audit reports (e.g., SSAE-18 SOC 2 Type II). 

 

 

17. Export Control and Foreign Trade Data Regulations 

17.1 The Supplier shall comply with all applicable export and import 

restrictions, customs and foreign trade regulations (hereinafter referred 

to as “Foreign Trade Regulations”) in relation to all deliveries and ser- 

vices to be provided according to this contract. The Supplier shall 

obtain all necessary export licenses pursuant to the applicable Foreign 

Trade Regulations. In particular, the Supplier represents and warrants 

that none of its deliveries nor its services provided under the contract 

contain prohibited products and/or services under the Foreign Trade 

Regulations applicable to the Customer (including, but not limited to, 

Council Regulations (EU) 833/2014, 692/2014, 2022/263 or 765/2006 

as well as the U.S. Export Administration Regulations (15 C.F.R. Parts 

730-774), and import regulations enforced by U.S. Customs and 

Border Protection). 

17.2 The Supplier shall advise the Customer in writing within two 

weeks of receipt of the order and in any case before delivery - and in 

case of any changes without undue delay - of any information and data 

required by the Customer to comply with all Foreign Trade Regulations 

in case of export and import as well as re-export, including with- out 

limitation: 

 

 

- all applicable export list numbers, including the Export Control 

Classification Number according to the U.S. Commerce Control List 

(ECCN); and 

 

- the statistical commodity code according to the current commodity 

classification for foreign trade statistics and the HS (Harmonized 

System) coding; and 

- the country of origin (non-preferential origin); and - upon request of 

the Customer- documents to prove the non-preferential origin; and 

- the preferential country of origin, and, upon request of the Customer, 

documents pursuant to the requirements of the applicable preferential 

law to prove the preferential origin (e.g., supplier’s declaration). 

 

 

 

mailto:cert@siemens.com
mailto:svm.ct@siemens.com
mailto:cert@siemens.com
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 بند الاحتفاظ بالحق .18

  يمطوووولر إعيليووووغ لطنفيووووم إعيبوووو  ءمإ لنوووو  معووووك أي ع إئوووو  نلطجوووول عوووون لطاملوووولأ 

إعطجوووولهة إعخلهجيوووول أ  إعجلوووولهك إع انيوووول أ  إع  عيوووول أ  أي  اووووه أ  عب لوووولأ 

 .أخهى

18. Reservation Clause 

The Customer shall not be obligated to fulfill the contract if such 

fulfillment is prevented by any impediments arising out of national or 

international foreign trade or customs requirements or any embargoes 

or other sanctions. 

 الإشارة إلى العميل كمرجع  .19
  يج ل عمل ه  إلإ لهة ءعخ إعيليغ بيليغ لهجيي  / أ  إلإ لهة ءعخ إعلنطجلأ أ  إعخ للأ  
إعطي ا هشل إعل ه  أثنلب طنفيم ام  عميليغ  / أ  ءا إه ليلنلأ ا فيل أ  طاهي لأ عللل 

 .إع ا غ عمخ ل إلبل إعيليغ إعخايل إعلسلبل أخهى ليلل يطيم  للعام  ء  لي  
 

 أحكام تكميلية  .20
 .ليلل   يطيلهت ل  أ بلر  ه ا إع هإب شم ي طسهي إ  بلر إعبلن نيل مإأ إعامل 20.1
 

يط لغ إعل ه  إعلسؤ عيل عن جلي  إعلالهيد  / أ  إ فهإه إعطي يطبل شل إعيليغ   20.2
ي لل عر  17     2,3,4,7,8,14,15,16نطيجل  ي لخلعفل عهم  إع ه اي    سيلل إ أسلر  

 .يبن إعل ه  ريه لسؤ غ عن لثغ شمإ إلإخلاغ 
 

 مكان الاختصاص والقانون الواجب التطبيق.   .21
شمإ إعيب  خلف  عمب إنين إعلاهيل  أي نلإ  أ  ينط  عن  ي لغ إعخ  يفت لن ألغ    21.1

 إعل لبر إعلاهيل إعلخطال. 
 
 
 

 إأهإه
 أألووغ إ عطوولإر للع ووه ا  إ  بوولر           إعل أوو  إ  نوول  لاووفطيإأووه إنوول 

 أعلا 
 
 
 

 إسر إعل ه 
 
 

 إعط أي 
 
 

 إعطلهيخ

19. Mention as Reference Customer 

Only upon the Customer’s prior written approval, the Supplier shall be 

allowed to mention the Customer as a reference customer and/or make 

reference to products or services which the Supplier has developed 

during the performance of an order for the Customer. 

20. Supplementary Provisions 

20.1 Insofar as the provisions of these Conditions of Purchase do not 

regulate certain matters, relevant statutory provisions shall apply. 

20.2 The Supplier shall be liable for any expenses and/or damages 

incurred by the Customer due to any breach of these conditions, in 

particular of sections 2, 3, 4, 7, 8, 14, 15, 16 and 17, unless the 

Supplier is not responsible for such breach. 

21. Place of Jurisdiction and Applicable Law 

21.1 This Agreement shall be governed by the laws in force in Egypt. 

Any disputes that may arise in connection with the Agreement or 

Purchase Order shall exclusively and finally be settled by the 

competent Egyptian courts 

 

DECLARATION 
I the undersigned in my capacity as                  hereby accept and 
agree to comply with the above terms and conditions 
 
 
 
 
Supplier’s Name 
 
 
Signature 
 
 
Date 

 


